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In Frankreich immer weniger Interesse am Deutschlernen

Partnerschulinitiative will weiter sinkende Zahlen aufhalten und_'Deutschlehrer fortbilden/ Berlin-Faktor ;{)i'rkt sich aus/ Von Michaela Wiegel

Frankreich versteht sich seit langem als
Deutschlands ,Partner der Zukunft.
Doch kaum jemand ahnte, welche Dyna-
mik die vom Auswirtigen Amt 2008 be-
griindete Initiative ,Schulen: Partner der
Zukunft“ ausgerechnet auf der anderen
Seite des Rheins entfalten sollte. Schuldi-
rektoren reif3en sich geradezu um die Pla-
kette, die sie zum Mitglied des sogenann-

ten ,Pasch“-Netzwerks (fiir Partnerschu-
le) erhebt. Neue Antrige miissen abge-
lehnt werden, denn die Mittel sind trotz ei-
ner Aufstockung ausgeschdpft. ,Wir sind
in einer Konsolidierungsphase®, sagt Her-
ma Gerdes-Straimer, die als Fachberate-
rin Deutsch die inzwischen 31 Partner-
schulen in Frankreich betreut. Die Idee
besteht darin, Schulen finanziell zu unter-
stiitzen, die deutsche Schulabschliisse wie
das deutsche Sprachdiplom anbieten und
sich langfristig zur Forderung der deut-
schen Sprache und Kultur verpflichten.

54 Millionen Euro flieBen dieses Jahr in
die 1300 Partnerschulen, vor zwei Jahren
waren es kaum iiber 500 Schulen. Inzwi-
schen gilt das Programm als Kern der aus-
wirtigen Bildungspolitik. Im Auswirti-
gen Amt spricht man von einem ,,Genera-
tionenprojekt“ und zweifelt nicht daran,
dass auch die neue Bundesregierung die
Partnerschul-Initiative fortsetzen wird. In
ihrem Wahlkampfprogramm stelite die
FDP in Aussicht, die auswirtige Kultur-
und Bildungspolitik ,finanziell deutlich

besser auszustatten“. Das gelte fiir Aus-
landsschulen als ,,Briicken® der Auflen-
politik.

Obwohl sich Frankreich in den vergan-
genen Jahrzehnten nicht iiber stiefmiit-
terliche Betreuung beklagen konnte, ist
die Zahl der Deutschlerner von noch 28
Prozent der franzésischen Schiiler im
Jahr 1995 auf heute etwa 15 Prozent ge-
sunken. Die Pasch-Initiative trigt dazu
bei, dass sich die Negativentwicklung
nicht fortsetzt und sogar ein leichter An-

stieg der Deutschlerner zu verzeichnen

ist. Zielgruppe sind nicht mehr vorzugs-"

weise die Auslandsschulen im klassi-
schen Sinne (Frankreich zihlt nur zwei
Pasch-Auslandsschulen), die den Kin-
dern von nach Frankreich versandten Ar-
beitskriften einen reibungslosen Uber-
gang von einer Schule im Inland ins Aus-
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land garantieren. Vielmehr richtet sich
das Augenmerk kiinftig auf einheimische
und internationale Familien, die Interes-
se an der deutschen Sprache bekunden.
Sie werden in Schulen mit Deutschzwei-

gen oder in ,normalen® franzésischen
Schulen mit verstarktem Deutschange-
bot unterrichtet. Durch intensive Forde-
rung der Sprachkenntnisse, aber auch
durch Anregungen fiir eine interes-
santere Unterrichtsgestaltung soll den Er-
wartungen dieser Zlelgruppe entspro-
chen werden.

Dass dies dank der Parmerschul Mittel
funktionieren kann, davon ist der Leiter
der deutschen Abteilung am Lycée Inter-
national in Saint-Germain-en-Laye, Nor-
bert Kremeyer, iiberzeugt. Seine Abtei-
lung versteht sich als ,,schulisches Kultur-
zentrum fiir Deutschland®. In der Schule
am Rande der Hauptstadt Paris ist auch
die Fachberaterin fiir ganz Frankreich
angesiedelt. Kremeyer schildert, dass er
dank der Gelder aus Berlin Forderunter-
richt fiir Grundschulkinder mit Deutsch
als Zweitsprache anbieten kann, damit
diese spiter das Sprachdiplom ablegen
konnen. Besonders begabte Mittelstufen-
schiiler, die Deutsch als Zweitsprache ler-
nen, werden durch die Férdermittel auf ei-
nen Wechsel in das muttersprachliche Ni-
veau vorbereitet. ,Wir bieten aber mehr
als nur Sprachunterricht, wir vermitteln
den Kindern die deutsche Kultur, ein be-
sonderes Verstindnis von Deutschland,
sagt Kremeyer. Wenn die Grundschiiler
in der Ddmmerung mit bunten, selbstge-
bastelten Laternen ausscharen und Later-
nenlieder singen, dann seien kleine Kul-
turbotschafter am Werk. ,,Wir bauen ein

_positives Verhiltnis zu Deutschland und

deutschen Traditionen auf*, sagt Kremey-
er. Das kénnte spéter dazu fiihren, dass
diese Schiiler lieber in Deutschland als an-
derswo studieren, sich fiir ein deutsches

Unternehmen als Arbeitgeber entschei-

den. Denn schon lange ist auch bei der
Fremdsprachenwahl schon so etwas wie
ein internationaler Wettbewerb ausgebro-
chen, in dem die deutsche Sprache sich be-
haupten muss. Am Lycée International,
das zwolf internationale Abteilungen be-
herbergt, ist der Wettstreit deutlich zu spii-
ren. Deshalb sind symbolische Auftritte
wie die feierliche Verleihung des deut-
schen Sprachdiploms in einer festlichen

Zeremonie etwa an die Abiturientén der
amerikanischen Abtexlung wichtig, sagt

‘Kremeyer.

Die franzdsische Schulleltung des Ly-
cée International unterstiitzt die Partner-
schulinitiative. ,Wir waren sofort begeis-
tert”, sagt Yves Le Maire, der als ,,Provi-
seur“ das Lycée leitet. In einer Schule mit
»dreizehn Kulturen“ freue er sich tiber je-
den Versuch, fiir die eigene Sprache zu
werben und Interesse zu wecken. ,Wir
miissen Deutschlernen attraktiv machen,
Vorurteile iiberwinden®, sagt der franzo-
sische Deutschlehrer am Lycée Interna-
tional. Er spricht vom ,Berlin“-Faktor
und von den Wohltaten einer Gruppe
wie ;Tokio Hotel“: ,Der Reiz, den Berlin
als Stadt ausiibt, kann so manchen Fran-
zosen in den Deutschunterricht brin-
gen“, sagt er. Ein anderer Deutschlehrer
lobt die Anregungen, die er von der Fach-
beraterin Deutsch erhilt, obwohl er es
fiir ein ,typisches Vorurteil” hilt, dass
Franzosen ,von Pidagogik keine Ah-
nung haben“. Deshalb sei der im Rah-
men der Pasch-Initiative organisierte
Austausch so wertvoll: ,Wir bekommen
neue Ideen und lernen voneinander®,
meint der Franzose. Kiinftig hilft ein Res-
sourcenzentrum, das in der deutschen
Auslandsschule in Saint-Cloud aufge-
baut wird, auch den Austausch von pad-
agoglschen Mitteln fiir die im Grofiraum
Paris tédtigen Deutschlehrer zu verbes-
sern. Damit erhalten die Deutschlehrer
auch ein dauerhaftes Fortbildungs- und
Tagungszentrum in Frankreich, ,eine
spiirbare Verbesserung fiir unsere Zusam-
menarbeit®, sagt Kremeyer.

Noch ist es jedoch nicht gelungen,
durch die Partnerschulinitiative die Sicht-
barkeit der deutschen Abschliisse zu ver-
bessern. In Frankreich konkurrieren eine
Vielzahl von Abschliissen miteinander -
von AbiBac iiber die Doppelqualifikation
OIB (Option internationale du Baccalau-
réat) zum deutsch-franzosischen Abitur
und dem deutschen Sprachdiplom. Nur
Fachleute kennen die Besonderheiten der
unterschiedlichen Abschliisse, fiir intéres-
sierte Familien ist es schwierig, Vor- und
Nachteile der Angebote abzuwigen. Des-
halb gilt es, die deutschen Schul- und
Sprachenangebote in Frankreich in einer
Gesamtdarstellung zu biindeln.
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